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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 1482-1:2024) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 260 ,Fertilizers and liming
materials®, mille sekretariaati DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2025. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2025. a juuniks.

Tuleb poédrata tahelepanu véimalusele, et dokumendi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 1482-1:2007.

Standard EN 1482-1 sisaldab standardiga EN 1482-1:2007 vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:
— pealkiri, sissejuhatus, kasitlusala, normatiivsed viited, terminid ja maaratlused on ajakohastatud;

— jotisesse 4.3.2 on lisatud nduded detonatsioonikatsete, dlipeetuse ja muude katsete proovide vétmise
kohta;

— 16pp-proovi mass jaotises 4.3.4 on tdpsustatud;

— proovivétumenetluste parendamiseks on muudetud jaotist 5.11.

EN 1482. Fertilizers, liming materials and inhibitors — Sampling and sample preparation“ koosneb neljast
osast:

— Part 1: General sampling provisions;

— Part 2: General sample preparation provisions;

— Part 3: Sampling of static heaps;

— Part 4: Sampling for microbiological presence in fertilizers.

Dokument on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon. EFTA riikide alaline komitee kiidab need taotlused heaks liikmesriikide jaoks.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Tdielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

See dokument hdlmab jargmisi proovivdtu aspekte, mis on tuletatud allpool nimetatud rahvusvahelistest
standarditest ja dokumentidest, kuid esitatud lihtsustatud ja kokkuvdtlikus vormis. Rahvusvaheliste
standardite pealkirjad on esitatud kirjanduse loetelus.

— Proovivétukavad ja kvantitatiivsed andmed: ISO 8634, ISO/TR 5307, ISO/TR 7553 ja maarus (EL)
2019/1009;

— Proovivotumeetodid: ISO 3963;
— Vahendamine: ISO 7410, ISO 7742, 1SO 8358;
— Proovivétuaruanded: ISO 5306.

EN 1482-2 hdlmab iildmeetodeid vaetiste, lubiainete ja inhibiitorite proovide vahendamiseks ja
ettevalmistamiseks analiilisiks. EN 1482-3 holmab maaratletud toodete proovivottu, kui neid sdilitatakse
staatilistes kuhjades. EN 1482-4 holmab madratletud vaetiste proovivottu, mida testitakse reguleeritud
mikroobide olemasolu suhtes.

Joonis 1 esitab skemaatilise diagrammi tahkete ainete proovivotu ja proovide ettevalmistamise protsessist.

Esindusliku proovivétu pohimote seisneb selles, et igal osakesel on vordne vdimalus saada valitud voi
korvale jaetud. Monel juhul ei ole selle pdhimotte jargimine lihtne, eriti tahkete toodete lahtiste kuhjade
puhul, mida ei ole maaratletud standardis EN 1482-3, voi vedelate toodete suurte mahutite puhul, kuna
enamus tootest ei ole proovivotuseadmega ligipaasetav. Sellistel juhtudel voetakse vaetiste, lubiainete voi
inhibiitorite proovid transportimise ajal, kuhja tegemise ajal, mahuti tditmise ajal, viljasaatmisel voi kui
seda liigutatakse ainult proovivétu eesmargil.
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Toodetud proovi vétmiseks pakendis vbi konveierilindilt voi kuhjast
Proovivétu partii
protseduuri —
etapid ( )/
valimi ithikud
\ J
Y .
Proovivéetud osa
\
1) Koostisosade
vétmine koondproov | __ ___ _ _ -
B | N
2) Vihendamine ’
(kui on vajalik) !

| | ,

3) Jagamine i
(kui on vajalik) ‘ Lopp-proovid

4) Katseproovide
ettevalmistamine
(kui on vajalik)

A
Katseproovid
jahva'tlaniine

|
— 5 xnxlnnl

ettevalmistamine

Keemilised katsed Fiiiisilised katsed

kokkusegaimine

jahvatatud
katseproovidega
Y |
Keemilised katsed Fiiiisilised katsed

“algseisundis"

uuritavate proovidega

|
|
|
|
taandproov [T T ‘I' __-1
|
|
I
|
|
|
|
|
|

EN 1482-1
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Joonis 1 — Tahkete ainete proovivétuprotsessi skemaatiline diagramm keemiliseks ja
fiitisikaliseks testimiseks
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1 KASITLUSALA

See dokument maaratleb proovivotukavad ja esindusliku proovivotu meetodid vietiste, lubiainete ja
inhibiitorite jaoks, nii vedelas kui ka tahkes olekus, fiilisikaliste ja keemiliste analiiliside tarbeks. See
dokument hélmab proovivottu ainult liikumises olevatest puistekaupadest ning pakendites ja mahutites
olevatest toodetest kuni 1000 kg toote puhul tahkel kujul ja kuni 1000 1 toote puhul vedelal kujul.

MARKUS 1 Madratletud tiiiipi véetiste ja lubiainete puistekuhjadest proovivdttu kisitleb EN 1482-3. Mikroobide
olemasolu tuvastamiseks tehtavat proovivottu kasitleb EN 1482-4.

MARKUS 2 Terminit ,toode” kasutatakse kogu selle dokumendi sisus ja selle all mdistetakse véetisi, lubiaineid ja
inhibiitoreid, kui ei ole margitud teisiti.

See on kohaldatav vaetiste, lubimaterjalide ja inhibiitorite partiide proovide vétmisele, kui need tarnitakse
v0i on valmis tarnimiseks kolmandatele isikutele kas puhtal kujul v&i viiksemates partiides, millest igatiks
voib olla kohaliku, riikliku véi piirkondliku digusakti subjekt.

See dokument ei holma taielikke statistilisi proovivétukavasid.

See dokument on kohaldatav vietisesegudele, kus segu on viahemalt kahe jargmise komponendi segu:
vdetised, lubiained, mullaparandajad, kasvusubstraadid, inhibiitorid ja taime biostimulaatorid, ning kus
jargmised kategooriad: orgaanilised vietised, orgaanilis-mineraalsed vietised, anorgaanilised vaetised,
lubiained v6i inhibiitorid, moodustavad vaetisesegus massi véi mahu jargi voi vedelal kujul kuiva massi jarel
korgeima protsendi. Kui kategooria (orgaanilised vaetised, orgaanilis-mineraalsed véetised, anorgaanilised
vdetised, lubiained voi inhibiitorid) ei ole vaetisesegus korgeima protsendiga, kohaldatakse Euroopa
standardit, mis vastab vaetisesegus kdrgeimale protsendile. Juhul kui vaetisesegu koosneb vordses koguses
komponentidest, otsustab kasutaja, millist standardit kohaldada. Erilist tdhelepanu tuleb poorata sellele, et
vaetisesegu oleks ja jadks homogeenseks ning oleks proovivotu ajal histi segatud.

MARKUS 3  Tootjad, importijad ja miiiijad peavad siiski tagama, et nad tarnivad toote, mis vastab tarnimise hetkel
selle margistuse deklaratsioonile ja tdidab 16ppkasutaja ootusi kasutamise hetkel.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véiljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdoimalike muudatustega.

EN 1235. Solid fertilizers — Test sieving (ISO 8397:1988 modified)

EN 12944-1. Fertilizers and liming materials — Vocabulary — Part 1: General terms

[SO 2602. Statistical interpretation of test results — Estimation of the mean — Confidence interval

[SO 3310-1. Test sieves — Technical requirements and testing — Part 1: Test sieves of metal wire cloth

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Dokumendi rakendamisel kasutatakse standardi EN 12944-1 ja allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogiaandmebaase jargmistel
aadressidel:

— IS0 veebipdhine lugemisplatvorm: kattesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kittesaadav veebilehelt https://www.electropedia.org/.


https://www.iso.org/obp/
https://www.electropedia.org/
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